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Cellule en mode reflex
RL28-55-7/49/76a/82b/116

m LED pour I'état de service, I'état de commutation et la réserve de
fonction

m Fonctions de temporisation progammables GAN, GAB, IAB et
GAN-IAB pour fonction double

m Entrée test

m Insensible a la lumiere ambiante, méme provenant de lampes
économes en énergie

m Etanche a l'eau, protection IP67
m Classe de protection Il

Cellule en mode reflex avec filtre polarisant
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Eléments de réglage de la sensibilité
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Cellule en mode reflex

RL28-55-7/49/76a/82b/116

Données techniques

Caractéristiques générales
Domaine de détection d'emploi
Distance du réflecteur
Domaine de détection limite

Cible de référence

Emetteur de lumiére

Type de lumiere

Filtre polarisant

Diamétre de la tache lumineuse
Angle d'ouverture

Limite de la lumiére ambiante

0..17m
0,05...17m
21m

réflecteur H85-2

LED

rouge, lumiére modulée , 660 nm

oui

env. 290 mm pour une distance de 17 m

émetteur 1°,
récepteur 2°

80000 Lux

Valeurs caractéristiques pour la sécurité fonctionnelle

MTTFg4

Durée de mission (Ty)

Couverture du diagnostic (DC)
Eléments de visualisation/réglage

Indication fonctionnement

Visual. état de commutation

Eléments de contrble

Caractéristiques électriques

Tension d'emploi Ug

Ondulation

Consommation a vide lo
Entrée

Entrée test
Sortie
Sortie d'alarme de stabilité

Mode de commutation
Sortie signal

Tension de commutation
Courant de commutation
Fréquence de commutation f
Temps d'action
Fonction de temporisation
Conformité
Norme produit
Agréments et certificats
Conformité EAC
Classe de protection

Agrément UL
Conditions environnantes
Température ambiante
Température de stockage
Caractéristiques mécaniques
Largeur du boitier
Hauteur du boitier
Profondeur du boitier

690 a
20a
90 %

LED verte

2 LED jaunes : allumees si le faisceau est libre, clignotent si la réserve de fonction est
insuffisante, éteintes si le faisceau est interrompu

Réglage de la sensibilité (réglage jusqu'a < 25 % du domaine de détection d'emploi) ,
commutation "clair/fonceé"

10...30VCC
10 %
<40 mA

inhibition de I'émetteur avec +Ug

1 PNP, désactivée si la réserve de fonction est insuffisante pendant 10 s;
immeédiatement désactivée en cas de 4 interruptions du faisceaux

commutation "clair/foncé" interchangeable (L'un des commutateurs H/D n'est en
marche que lorsque l'autre se trouve sur la position " commutation ‘foncé'".)

1 NPN, 1 PNP, synchronisées, protégées contre les courts-circuits/inversion de
polarité , collecteurs ouverts

max. 30V CC

max. 200 mA

1000 Hz

0,5ms

GAN, GAB, IAB, GAN-IAB, GAN-GAB, programmable, plage de réglage 0,02 ... 1 s

EN 60947-5-2

TR CU 020/2011

I, tension assignée <250 V C.A. pour le degré de pollution 1-2 selon CEI 60664-1
Attention !
La classe de protection 2 n'est valable que si le bornier de raccordement est fermé.

E87056 , cULus Listed , alimentation de classe 2 , évaluation type 1

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)
-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)

25,8 mm
88 mm
65,5 mm
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Cellule en mode reflex

Données techniques

Degré de protection

Raccordement

Matérial

Boitier

Sortie optique
Masse

Affectation des broches

IP67

Bornier de raccordement avec 8 bornes a ressort pour une section des fils de 0,5 ...

RL28-55-7/49/76a/82b/116

1,5 mm2, dénudation de 7,5 ... 8,5 mm, presse-étoupe M16x1,5

matiére plastique ABS

Plastique
env.112g

En option : 149/76a
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Courbe de réponse caractéristique RL28-55; RLK28-55
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Cellule en mode reflex RL28-55-7/49/76a/82b/116

Courbe caractéristique

Intensité relative de la lumiére recue RL26-55; RLK28-55

Type de réflecteur :

H85-2 |50 mm 21 m

C110-2 |50mm | 14 m

H60  [[50 mm [ 12m

OFR-100/100 | 250 mm | 10m

H160  |[50 mm |

:l Réserve de fonction > 3 1000
:l Réserve de fonction < 3
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Application
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Cellule en mode reflex RL28-55-7/49/76a/82b/116

Zeitfunktionen
Fonctions de temporisation
Funzioni di temporizzazione

Timer functions
Funciones de tiempo

Date de publication: 2022-10-25 Date d'édition: 2022-10-25 : 421144_fra.pdf

t 1 _1 1 1 Empfinger belichtet

— " Hell e — a unkel
— . EIN
ONTO D] onne Dunkel L Ll L AUS
Hell ‘AN /Eu\‘s

el
ON = —] EIN
HAEE] e Dunkel an l— an | AN | S
EIN
o aa Hell 1 'aB e | | AUS
ON EIN
D D n D GAB Dunkel ‘as L AUS
Hell . I YiaB 'inB L— ,Eu\ls
4 1
ON

HOUB]| e Dunkel _WLM_I s ; iﬁ‘s

Die Zeittpy, tagund tjag sind von 0,02 - 1 Sekunde einstellbar.
Der H/D-Schalter (Schalter links auBen) ist in Stellung Dunkelschaltung dargestellt.

Timer function Switching type 1 _1 1 M Receiver exposed
Light —_— ] Receiver dark

123 4 pu— — on
NI Jwinot o L L1 L or
1 ON
. Light o r OFF
ch WA ondelay [ ] fon I_ fon I ‘on gyF
ON
Lo s Light 1 ‘OFFl_ ‘oFFl ‘oFF OFF
ON ON
W W B forFaely . '°FFL o
ON
) Light _es] fos fos . o
ON ON
D D D n one shot e S | tos _I tos | os

Time ton, topF and tog are adjustable from 0.02 to 1 seconds.
The Light-/Dark-Switch (Left, outer switch) is shown in the "Dark ON" position.

Fonction de temporisation Mode de commutation 1 _1 1 Récepteur éclairé
clair u— — é non éclairé
12 3 4 p— — o
ON X active
sans  foncs L L L desacive
t activé
clair £ 6
ON L 2 tive
act
HBAEE] e e AN | AN | AN |
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s aa clair 'aB s | e | désactivé
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1
GAB foncé AB L désactivé
activé
t I [ 4
9 A clair —1 A8 1AB 4B L— désactivé
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HEEE]| »e e YiaB | Ying I [ s | :

Les temps tpn, tag et tjap sont réglables de 0,02 ... 1s.

Le commutateur H/D (commutateur & I'extréme gauche) est représenté en position commu

tation obscur.

Funcidn de tiempo Modo de conmutacién ] —1 1 M Receptor recibiendo luz

s s Claro u— — ptor oscuro
] . ON
NUHWE] sn osan L L L orF
¢ ON
. Claro 2 OFF
ON ] ON
HAEME] e O ‘AN l— AN | AN | onE
ON
;o 4 Claro — ‘as ‘ap L ta L OFF
ON ON
8B oo e || oFF
ON
. Claro ) I ‘I{\B L— OFF
ON ON
HUWE]| e Oscuro 'iaB L _l fiaB l_ OFF

El tiempo taN, taB Y tiaB €8 ajustable entre 0,02 y 1 segundos .
El conmutador H/D (conmutador exterior izquierdo) esta representado en posicion de recuccion de la luz.

Funzione tempo Modo di commutazione [~ ] _1 1 1 tore illuminato
123 4 Chiaro —_ — G
ON I 1 Un
D u D u Senza Scuro _] L1 L Disattivo
t Un
. Chiaro o Disattivo
ON — l— I U
n ﬂ n n ex Scuro ‘an l— ‘an AN Dinsattivo
Un
) Chiaro 1 'as we || s | Disattivo
ON Un
HEBE] e g e Disattivo
'_I Un
o34 Chiaro P B t'{‘B L— Disattivo
ON u
D D D U 1AB Scuro —_ELM_I fiaB ; Dinsattivo

itempitan, tag € tjap SONo regolabili tra 0,02s e 1's.
L'interruttore chiaro/scuro (interruttore sul lato esterno sinistro) & rappresentato in posizione di azionamento in scuro.
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Cellule en mode reflex

RL28-55-7/49/76a/82b/116

Accessoires

OMH-05
N
(g{?f
. OMH-21
OMH-22
OMH-RLK29

&

OMH-RLK29-HW

OMH-RL28-C

support de montage sur une barre ronde @ 12 mm ou sur une téle (épaisseur 1,5 ... 3mm)

Support de montage : aide au montage des détecteurs de la série RL*

Support de montage pour les capteurs de la série RL*

Equerre de fixation

Equerre de maintien pour montage mural sur l'arriere

Modéle avec couvercle de protection soudé
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Cellule en mode reflex

Fonctions de temporisation

Fonction de temporisation Type de commutation

NTHEE] ean
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clair

foncé

clair

foncé

clair

foncé

clair

foncé

RL28-55-7Z/49/76a/82b/116

Récepteur éclairé

Récepteur sombre

MARCHE
ARRET

MARCHE
ARRET

t

MARCHE

AN ARRET

LT
AN |_i

t

AB

I_
| MARCHE

ARRET

MARCHE
ARRET

MARCHE
ARRET

I‘lAB |

1
|
1
|
a8 | | YaB
1
1
1
1
!

| YiaB |

Les temps tpy, tap €t tjag SONt réglables de 0,02 a 1 seconde.
Le contacteur H/D (contacteur gauche extérieur) est représenté en position commutation sombre.

I—t*—‘—l— MARCHE
IAB ARRET

Version Description

Remarques

-Z Temporisation ,Retard sortie”, (GAB)

Plage de temps réglable

Temporisation par impulsion ,Retard sortie“, (IAB)

de0,02sals

Temporisation ,Retard entrée”, (GAN)

Double temporisation ,Retard entrée/sortie”, (GAN/GAB)

Double temporisation ,Retard entrée par impulsion/retard sortie “, (GAN/IAB)
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